MONTAGEANLEITUNG
SKID PLATE FOR:
VOLKSWAGEN AMAROK (2,0TDI) (2010 -)

ALUMINIUM
H392

DE MONTAGEANLEITUNG FUR UNTERFAHRSCHUTZ
FUR MOTOR UND GETRIEBE

GB ENGINE BAY AND GEARBOX SKID PLATE INSTALLATION
MANUAL

RU MHCTPYKUWA MO YCTAHOBKE 3ALLUNT KAPTEPA W KT




—

ANORDNUNG / POSITIONSRICHTUNG
LOCATION / POSITION ARROW
PACIMONIOXEHWNE

III*

BEWEGUNGSRICHTUNG
MOVEMENT ARROW
OBVXXEHWE

4

'.'.

DREHRICHTUNG
SCREW ARROW
NMOBOPOT




DE Original Schraubenmutter I6sen
GB Regular fasteners
RU LLTaTHbIN Kpenex

DE Originale Schraubenmutter anziehen
GB Regular fasteners
RU LUTaTHbIN Kpenex

DE Schraube eindrehen
GB Screw a several turns
RU BKpyTWTb Ha HECKOJIbKO 060pPOTOB

DE Schraube herausdrehen
GB Loosen bolts
RU BbIKpyTUTb Ha HECKOJIbKO 060POTOB

DE Bohrmaschine
GB Drill
RU [penb

DE Schraubendreher
GB Screwdriver
RU OTBepTKa

DE Cuttermesser
GB Oice Knife
RU KaHuenapckumi HOX
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M10 = 50 Nm
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UNTERFAHRSCHUTZ FUR DEN TANK

—

ANORDNUNG / POSITIONSRICHTUNG
LOCATION / POSITION ARROW
PACIMONIOXEHWNE

III*

BEWEGUNGSRICHTUNG
MOVEMENT ARROW
OBVXXEHWE

4

Q."

DREHRICHTUNG
SCREW ARROW
MOBOPOT




DE Original Schraubenmutter I6sen
GB Regular fasteners
RU LLTaTHbIN Kpenex

DE Originale Schraubenmutter anziehen
GB Regular fasteners
RU LUTaTHbIN Kpenex

DE Schraube eindrehen
GB Screw a several turns
RU BKpyTWTb Ha HECKOJIbKO 060pPOTOB

DE Schraube herausdrehen
GB Loosen bolts
RU BbIKpyTUTb Ha HECKOJIbKO 060POTOB

DE Bohrmaschine
GB Drill
RU [penb

DE Schraubendreher
GB Screwdriver
RU OTBepTKa

DE Cuttermesser
GB Oice Knife
RU KaHuenapckumi HOX



















DE MONTAGEANLEITUNG:

Der Unterfahrschutz ist individuell fiir jedes Fahrzeug entwickelt. Der Unterfahrschutz ist gemaR
Installationsanleitung des Herstellers bei einem autorisierten Autohédndler oder Werkstatt zu montieren.
Der Unterfahrschutz wird an den originalen Schraubpunkten der Karosserie verschraubt.

GB MOUNTING REQUIREMENTS:

Skid plate for Engine bay and Gearbox is developed individual for each car model.

Skid plate must be mounted according to installation manual by an authorized car dealer or by a special
car repair stations. Skid plate is to be installed to original points and holes of the power units of the car.
Installed properly skid plate doesn't scrape another parts and assembly of the car.

RU YCTAHOBKA:

3alymTa MOTOPHOro OTCeKa, TOMIMBHOro 6aka, peayKTopa 1 an1eMeHTOB TpaHCMUCCUn paspabaTbiBaeTcs
VHAMBUAYabHO Ha KaXAbl aBTOMO6MIb. OHa AO/MKHA YCTaHaBIMBaTbCA B COOTBETCTBMMN C MHCTPYKLMEN
N3roToBUTENS CNeunannsvpoBaHHbIM AUNEPOM Un Ha cepTuduumpoBaHHbix CTO. 3awuTta kpenutes

K LUTaTHbIM OTBEPCTUAM CUJIOBbIX 3/1IEMEHTOB Ky30Ba. [1py NpaBu/ibHOM YCTaHOBKE 3alluTa He JOo/KHa
KacaTbCs y3/10B M arperatoB aBTOMOGUNS.

DE BETRIEBSANFONDERUNGEN:

Der Unterfahrschutz ist gemafR seinem Anwendungszweck zu verwenden. Das bewusste Aufahren
auf Hindernisse ist zu vermeiden. Der Unterfahrschutz muss im Falle eines Aufahrens oder sonstigen
Beschadigungen von einem autorisierten Autohandler oder einer Werkstatt gepriift werden.

GB WORKING REQUIREMENTS:

Skid plate for Engine bay and Gearbox is designed for use and drive of the vehicle in conditions considere
by the car manufacture. While driving the carat speed, cases of collisions with large obstacles and objects
need to be excluded. In the case of a collision with an obstacle skid plate and the vehicle must be
inspected in a specialized car repair stations for damage of the components and assemblies and suitability
for further use.

RU YCJ10BUA SKCIJTYATALLUN:

3aluTa MOTOPHOMO OTCEKa U 3/1EMEHTOB TPAaHCMUCCUM NpefHasHadveHa A 9KCrayaTalumn B yC0BUSX
npeayCMOTPeHHbIX MPousBoAMTeNIeM aBToMo6unA. Mpu aKcnayaTauumn SOMKHbI 6bITb UCKITHOUEHbI Cilyyan
Haesfa Ha KpynHble NpenaTCTBMS U NpeAMETbI NMPU ABUXKEHUM aBTOMOBMIIA Ha CKOPOCTU. B cnyyae Haesaa
Ha nNpensTCTBME HEO6XOAUMO Y6eAUTLCA B OTCYTCTBUM MOBPEXAEHWI Y3/10B 1 arperaToB aBTOMO6GUIA U
NPUrofHOCTM JanbHelLwel aKcnayaTaumm 3alwuTbl Ha crneumanuanposaHHom CTO.



DE GEWAHRLEISTUNG:
Der Unterfahrschutz ist nur an die dafiir vorgesehenen Fahrzeuge zu montieren, die keinerlei Schaden in der

Karosserie und am Rahmen aufweisen. Der Unterfahrschutz ist laut den Anforderungen der Montageanleitung
zu montieren. Die Gewabhrleistung greift nicht bei Beschadigungen der Pulverbeschichtung sowie bei mut-
williger Zerstorung. Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir jegliche Fahrzeug- und Gesundheitsschéaden
die in Folge einer Missachtung der Montageanleitung auftreten.

GB WARRANTY TERMS AND CONDITIONS:
Skid plate is installed on the car, with good condition of the body and the assembly parts (the car, that

was not involved in the accident). Absence of mechanical damages of the skid plate caused by a head-on
crush; Compliance with all installation requirements; Absence of powder coating damages of the skid plate;
The manufacturer is not liable for any damage caused to the vehicle, the life and health of people in the
event of breach of the installation and using of skid plate. The manufacturer has the right to change the

design of skid plate.

RU YC1OBUA NPEAOCTABJIEHUA TAPAHTUN:

3aluTa ycTaHOB/IEHA Ha aBTOMOBUSIb, C HEMOBPEXAEHHBIMU CUITOBbIMU 3/1IeMeHTaMM Ky30Ba U

KOHCTPYKLMM (aBTOMOGUSIb, KOTOPbIN He ydacTBoBan B A TIM); OTCyTCTBYIOT MexaHWYeCK1e NMoBpeXaeHuUs
3alLMThbI, MONyYeHHble B pe3ynbTaTe Haesfa Ha npensaTcTeue; Co6nofeHbl Bce TpeGoBaHNUA MHCTPYKLMM MO
yCTaHOBKe 3aluTbl; OTCYTCTBYIOT MeXaHUYeCKMe NOBPEXAEHUS MOPOLLIKOBOrO NMOKPbITUS; NponsBoauTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a J1t060i yLep6, MPUUYMHEHHDbIA aBTOMOBUIIIO, XXM3HU 1 3L0POBbLIO NOAEN, B CllydYae
HapyLUEHWS YCNOBUIA YCTAaHOBKM U 3KCMyaTalumn 3alwuThl. [pon3BoAMTeNb BNpaBe BHOCUTL U3MEHEHUS B

KOHCTPYKLUUIO 3aLlinNTbl.
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